[~

420mm

b 70mm
<
5 iy S 7 PRI ¢ AT TEEM Do T & oI, Ay OLEHEMEHE
S61HNDA x—Y X SEEEEM. =104— b (KX & RCE A FOZYTRRORTLE T ﬁéi?i;gégﬁTZflﬁﬁéégt%;
S617 14 VYL AL VKV % CHAR 4 TREEC) 3v A b v W 3AHM LA EHHFA & S T i B AUl b - i - N— -
B A Y 3.7 V/32 mAh, RE AR wxve, ABPCY vy XY ENRE T, R Sl o e ﬂd“.@ﬂﬁ”%ﬁ“ﬁ$7zﬁﬁmj
3 i ey o i o) YOEHEH e EHMO Ry F 1Y 7 EMT &GS e, Ay 2 RA&REL, 71 A7
cEE O — 3. 7V/320nA bk , ‘ £V £ L A ORATERTE Y 7 ROBHED S
. L 1 Yh 7l Ll e fTrYrrarEerrsfly i & HEEC A 8, @—3y 7 I —FiR v 7 V—REHRR RSN ET.
e % v €y < PRAEIR ] AY5IR ] FYVT AR, WAESEERLTTIL—F v —2R O I——_— 2
oy ) T S A4 %47 EFUH L #= WA B Bt S St e S S Aoy ERHI
S D 4 ] . 297205 R % PR RN (C H BIHIC Fi [No battery] &3 Ff £y £—IRFIRER, . BELZBEBTABL TS, £
s . FBIE: REA Y 2 AOKBIL LT, Bis®s = Ry EpeAvh>tiv ey PETYLET, Ly ERET 254, RENABTAS
. T 1 Y BN T B 5. — ML/ A R7Y vy Bl YLK A=V EEZ LD, 714 R
) 270 1 FEAy 7 AL &S A Pk A DTEEN: FROFERC . A VA IRy FTY 7 IS C R o 2 AE Y TA bk ZL JEMEE AR RS SR T — o
{ it > O B8l ENEE T &L B FA/ L £ T, FWO L. BRIG5> 7 AR, & T7W%ﬁﬂ5>w”1ﬁ§mbf<t§;” 3
TN #E /E DR /S ) A CHREHD I T HREHCART2E. 1 v hY> 2. BRMicbiz- T KEETH L £
BRAEBRIE O HH Gﬂ’?ing?ii "{'fffﬁ;;mfg’f% ORT tlJJ Y BRIIL 1 C f&;ﬁ;";';t, &7, B WEE 52 2 Titz’f:% iz, HTHOD 3
Ly e 5 i i BEORETT W= by —AE AL, HEOD FAR B 2 SR FARL T EEL,

ARt B

A

V' %Ee
ﬁlﬁj'{i% T _-.)'A DUSB7

- WFHFE. S61 L2

s 7W— b o —RARKXA 7 Bluetooth

V5. 3+BR+EDR+BLE

* G5 E— F: aZ2dp\avetp\avdtp\avrep\
hfp\spp\smp\atti\gap\gatt\rfcomm\
sdp\I2cap profilel

* J&PE: -90dBm

{Yh & RELy 2 A0 0 H+ & HE)
fuiiiah 4. £ vhoA470RET
. 1 VYR OEBBEER Yy F U 7 %3701
EML 2 eckfian 4.

2, Yy bRy

{ Yk LHEERy FL ) 7 25 HEMNL
TREAY TR YR vy FETYENET,
Fhid, fEC CARZ EHEIMCY vy
PR ENEST. A XY EORBERC,

KRS X T2y 2+ 3E, RO -0
ofizyIv iz £7.

AvArOEHMe FEMORy F U 7 %3
KT, Y vy 2325E, BR7FRAEEH
BvAF+ACHN 4 (GEBRET 740 T
BRKEBII-TWET) .

A Y h> DRy Fx )7 E2MEML T2 &
SiritfenH{HC LD £ 7.

7. Bac s/ B v/ EEFEsac s

A YHyDTN—F s —AHS6IEMEL. 2L
TAVHYBEI )y rT8E, MiFHEMEENT
Yy Zahit.

FE

l. A¥Fr&#RmEEYCARZE, A Y F %
HEIMC A8 L . 2hiCFOERT > 7 HE S
L. A VvEBMRBCELIEHROERZ 7
MHIEIT L & 7.

2, Type-Cr—7"nO—¥i%VEIE7 X7 20

4, A ¥ H Y OBEREICHEBES 2 2120,
TEBRLURBRBCI DA v &4f
HALuOwTL &

S61 Wireless headset

user s manual

S61 Product diagram
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* Product model: S61 port

*Bluetooth version: Bluetooth V5.3+BR+ EDR+BLE

*Supportmode:

a2dp\avctp\avdip\avrcp\hfp\spp\smplatt\gap\gatt\

rfcommi\sdp\I2capprofile

- Sensitivity: -90dBm

« Signal distance: 210 meters (without any large
obstaclesin an ideal environment)

« Battery specifications: headset 3.7V/32mAh,
charging box ,3.7V/320mAh

« Play time: about 5 hours

*Talk time: about 4 hours

=« Standby time: about 72 hours

= Charging time: charge the charging box for about 2
hours, give Charge the headset for about 1 hour

= Number of times the charging box charges the
headset: 8 times for a single headset

Functional operating instructions

1. power on

Take the earphone out of the charging box and turn it
on automatically; Auricular organ shape

State, press and hold the earphone multi-function
touch area for 2 seconds to power on.

2. Shut down

Press and hold the multifunctional touch area for 3
seconds to turn off the headset, or put it on
Automatically shut down in the charging bin, charge
the headphones, and the red indicator light is always
on

3.Headphones are not connected to mobile phones
for more than 3 minutes, and they are automatically
turned off

4. Start up and connect back

After the headset is taken out of the charging bin, it
will be automatically turned on and paired, and
automatically connected back to the mobile phone
that was connected last time and turned on Bluetooth.
5. Pause/Play

When the music is waiting to be played, press the
multi-function touch area of the earphone cyclically to
play/pause the music.

6. Switch songs/volume addition and
subtraction/enable Siri

In the music playing state, quickly double-click the
right earphone touch area to switch to the next song,
and quickly double-click the left earphone touch area
Switch to the previous song

Right ear touch area under combo 3-volume plus
(boot default is the most

Loud volume), double-click the left ear touch area 3
times-volume reduction

Press and hold the earphone touch area for 2
seconds to enable Siri function

7. Answer/refuse/hang up the call

When the mobile phone calls, press the left/right
earphone touch area briefly to answer the phone,
and press it for 2 seconds to refuse to answer the
phone; During a call, press the left/right earphone
touch area briefly to hang up the call.

8. Low power prompt

When the battery of Bluetooth headset is low, "No
battery" will be prompted by voice, and the headset
will be turned off when the battery is too low.
Pairing operation

In the first use, open the charging box and take out
the headset. When you find that there is no light
flashing on one side while the red and blue lights
flash alternately on the other side, it means that the
headset is paired successfully. Turn on the Bluetooth
in the phone settings, and check the corresponding
headset Bluetooth name S61 searched. Then click
the headset name and the pairing with the mobile
phone will be realized.

Charging

1. Put the headset into the charging bin, and the
headset will automatically charge and the red prompt
light will stay on. When the headset is fully charged,
the red prompt light will go out

2. Connect one end of Type-C data to 5V power

adapter.The charging box can be charged by
connecting the Type-C port at the other end, and the
current charging box power status is displayed in the
middie of the display screen.

Cautions

1. Please charge in a safe environment, and then
charge the charging bin.

In case of power-on, please put the charging bin after
the display indicates full power.

Disconnect from the charging cable, so as not to
insert the charging pair for a long time

Damage caused by charging compartment.

2. When playing music, please adjust the music to
the appropriate volume

Size, so as to avoid long-term listening in the state of
high volume

Into influence.

3. Try to avoid using this earphone in places with
interference sources.

Otherwise, it may affect the earphone signal.

4. Try to avoid using this earphone in corrosive
environment.

So as not to affect the function of the earphone.

S61 Kabellose Kopfhérer

Bedienungsanleitung
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Multifunktio
ns-Touch-
Bereich fir - .
Kopfhérer ‘ Ladestift fiir Kopfhorer
Loch
flir Anzeige des
Kopfho Ladekoffers
rermikr
ofon
Ladefac
_j h USB-
. Ladeans
chluss

Produktspezifikationen

* Produktmodell: S61

* Bluetooth-Version: Bluetooth

V5. 3+BR+EDR+BLE

* Unterstitzungsmodus;
aZ2dph\avetp\avdtiph\avrephhfph\spp\smp\attiga
p\gatt\rfcomm\sdp\I2cap profile\

* Empfindlichkeit: -90dBm

-Signalreichweite: 210 Meter (in einer idealen
Umgebung ohne grofie Hindernisse)
-Batteriespezifikationen: Kopfhorer 3,7 V/32 mAh,
Ladebox 3,7 V/320 mAh

‘Nutzungsdauer: ca. 5 Stunden

-Sprechzeit: ca. 4 Stunden

-Standby-Zeit: ca. 72 Stunden

‘Ladezeit: ca. 2 Stunden zum Laden der Ladebox, ca. 1
Stunde zum Laden der Ohrhorer

‘Wie oft der Kopfhirer von der Ladebox aufgeladen
wird: 8 Mal flir einen einzelnen Kopfhorer

Funktionsbheschreibung
1. Einschalten
Nehmen Sie das Headset aus der Ladebox und
schalten Sie es automatisch ein; das Headset ist
ausgeschaltet
Halten Sie im Zustand den Multifunktions-Touchbereich
des Headsets 3 Sekunden lang gedrickt, um es
einzuschalten.
2. Stilllegen
Halten Sie den Multifunktions-Touch-Bereich des
Headsets flinf Sekunden lang gedriickt, und das
Headset wird ausgeschaltet,Oder legen Sie es in den
Ladebehélter, um automatisch herunterzufahren, das
Headset aufzuladen, und die rote Kontrollleuchte
leuchtet fur eine lange Zeit.

3. Wenn das Headset langer als 3 Minuten nicht mit
dem Mobiltelefon verbunden ist, wird es automatisch
heruntergefahren.

4. booten Sie zuriick

Nachdem das Headset aus dem Ladefach genommen
wurde, schaltet es sich automatisch ein, koppelt und
verbindet sich automatisch wieder mit dem Mobiltelefon,
das zuletzt verbunden war und bei dem Bluetooth
aktiviert ist.

5. Wiedergabe/pausieren

Wenn die Musik nicht abgespielt wird, klicken Sie
kreisférmig auf den Multifunktions-Touchbereich des
Kopfhorers, um die Musik abzuspielen/anzuhalten.

6. Song umschalten/lauter. leiser/Siri aktivieren
‘Wenn die Musik abgespielt wird, tippen Sie schnell
zweimal auf den Beriihrungsbereich des Headsets, um
zum nachsten Lied oder zum vorherigen Lied zu
wechseln

-3 aufeinanderfolgende Klicks auf den
Berlihrungsbereich des linken oder rechten Ohrs —
lauter oder leiser (standardmafige maximale Lautstarke
beim Start)

-Halten Sie den Berilihrungsbereich des Headsets 2
Sekunden lang gedriickt, um Siri zu aktivieren

7. Eingehender Anruf annehmen/Anruf ablehnen/Anruf
auflegen

Wenn das Telefon anruft, tippen Sie auf den
Berlihrungsbereich des linken/rechten Kopfharers, um den
Anruf anzunehmen, driicken Sie 2 Sekunden lang, um den
Anruf abzulehnen; tippen Sie wahrend eines Anrufs auf den
Beriihrungsbereich des linken/rechten Kopfhorers, um den
Anruf zu beenden.
8. Alarm bei schwacher Batterie
Wenn der Akku des Bluetooth-Headsets schwach ist, wird die
Sprachmeldung 'No battery’ angezeigt und das Headset wird
ausgeschaltet, wenn der Akku zu schwach ist.
Kopplungsvorgang

Wenn Sie es zum ersten Mal verwenden, éffnen Sie die
Ladebox und nehmen Sie das Headset heraus. Wenn Sie
feststellen, dass kein Licht blinkt, aber die roten und blauen
Lichter abwechselnd blinken, bedeutet dies, dass das
Headset erfolgreich gekoppelt wurde. Schalten Sie Bluetooth
ein Suchen Sie in den Telefoneinstellungen nach dem
Bluetooth-Namen des entsprechenden Headsets S61 und
Klicken Sie auf den Namen des Headsets, umn es erfolgreich
mit dem Telefon zu koppeln.
Aufladen
1. Legen Sie die Kopfhorer in das Ladefach, die Kopfhérer
werden automatisch aufgeladen und die rote Kontrollleuchte
leuchtet, und die rote Kontrollleuchte erlischt, wenn die
Kopfhérer vollstandig aufgeladen sind
2. Verbinden Sie ein Ende der Typ-C-Daten mit dem 5-V-
Netzteil und das andere Ende des Typ-C-Anschlusses mit der
Ladebox, dann kann die Ladebox aufgeladen werden und der
aktuelle Ladebox-Leistungsstatus wird in der Mitte angezeigt
der Anzeige.

Angelegenheiten, die Aufmerksamkeit
erfordern

1. Bitte laden Sie in einer sicheren Umgebung
auf, bevor Sie das Ladefach aufladen

Wenn der Akku vollstéandig aufgeladen ist, legen
Sie bitte das Ladeetui ab

Trennen Sie das Ladekabel, um das Ladepaar
nicht zu lange eingesteckt zu lassen
Beschadigung des Ladecases.

2. Wenn die Musik abgespielt wird, stellen Sie
die Musik bitte auf eine geeignete Lautstarke ein
Grofe, um langfristige Gehdrschaden bei hoher
Lautstarke zu vermeiden in Einfluss.

3. Versuchen Sie, dieses Headset nicht an
Orten mit Storquellen zu verwenden,Andernfalls
kann das Kopfhorersignal beeintrachtigt werden.
4, Versuchen Sie, dieses Headset nicht in einer
korrosiven Umgebung zu verwenden, um die
Funktion des Headsets nicht zu beeintrachtigen.
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S61 Casque sans fil

Manuel d'utilisation

S61Schéma du produit
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Spécifications du produit ;’: 222{32 Eﬁ;’;

‘Modele de produit: S61

-‘Version Bluetooth:

BluetoothV5.3+BR+EDR+BLE

‘Mode de soutien: a2dp\avctp\avdtplavreph
hfp\spp\smp\att\gap\gatt\rfcomm\
sdp\l2cap profile\

-Sensibilité: -90dBm

-Portée des signaux: 210 métres (dans un
environnement idéal sans gros obstacles)
-Spécifications de la batterie : casque 3,7 V/32mAh,
boitier de charge 3,7 V/320 mAh.

‘Temps de jeu : environ 5 heures

‘Temps de conversation ; environ 4 heures
-Autonomie en veille : environ 72 heures

‘Temps de charge : environ 2 heures pour charger le
boitier de charge, environ 1 heure pour charger les
écouteurs

‘Le nombre de fois que I'écouteur est chargé par le
boitier de charge : 8 fois pour un seul écouteur
Instructions d'utilisation fonctionnelles

1. Démarrage

Sortez le casque de la boite de chargement et
allumez-le automatiquement ; lorsque le casque est
éteint, appuyez et maintenez la zone tactile
multifonction du casque pendant 3 secondes pour
allumer.

2. Fermer

Appuyez et maintenez la zone tactile multifonction de
I'écouteur pendant 5 secondes pour éteindre
I'écouteur, ou placez-le dans le compartiment de
charge pour s'éteindre automatiquement, I'écouteur
est chargé et le voyant rouge reste allumé.

3. Sile casque n'est pas connecté au téléphone
mobile pendant plus de 3 minutes, il s'éteindra
automatiquement.

4, Redémarrer

Une fois que le casque est sorti du compartiment de
charge, il s'allumera et se couplera automatiquement,
et se reconnectera automatiquement au télephone
portable qui a été connecté la derniére fois et dont le
Bluetooth est activé.

5. Interrompre / lecture

Lorsque la musigue est préte a étre lue, cliquez sur la
zone tactile multifonction de I'écouteur en boucle pour
lire/mettre en pause la musigue.

6. Basculer la chanson/le volume vers le haut. vers

le bas/activer Siri

-Lorsque la musique joue, appuyez deux fois
rapidement sur la zone tactile du casque pour passer
a la chanson suivante ou a la chanson précédente

-3 clics consécutifs sur la zone tactile de l'oreille
gauche ou droite - volume haut ou volume bas
(volume maximum par défaut au démarrage)
Appuyez et maintenez la zone tactile du casque
pendant 2 secondes pour activer Siri

7. Répondre & un appel entrant/rejeter un
appel/raccrocher un appel

Lorsque le téléphone appelle, appuyez sur la zone tactile de
I'écouteur gauche/droite pour répondre & I'appel, appuyez
longuement pendant 2 secondes pour rejeter I'appel ;
pendant un appel, appuyez sur la zone tactile de I'ecouteur
gauche/droite pour raccrocher I'appel.

8. Alerte batterie faible

Lorsque la batterie du casque Bluetooth est faible, une invite
vocale "No battery” s'affiche et le casque s'éteint lorsque la
batterie est trop faible.
Opération d*appairage

Lorsque vous l'utilisez pour la premiére fois, ouvrez le
boitier de charge et sortez le casque.Lorsque vous
constatez qu'aucun voyant ne clignote, mais que les voyants
rouge et bleu clignotent en alternance, cela signifie que le
casque est couplé avec succes.Activez Bluetooth dans les
parametres du téléphone, vérifiez et recherchez le nom
Bluetooth du casque correspondant S61, puis cliquez sur le
nom du casque. Jumelé avec le téléphone avec succés.
Charge
1. Placez les eécouteurs dans le compartiment de charge,
les écouteurs seront chargés automatiquement et le voyant
rouge s'allumera, et le voyant rouge s'éteindra lorsque les
écouteurs seront complétement chargés.
2. Connectez une extrémité des données de type C a
l'adaptateur secteur 5 V et 'autre extrémité du port de type C
au boitier de charge, puis le boitier de charge peut étre
chargé et I'état actuel de I'alimentation du boitier de charge
est affiché au milieu. de I'affichage.

Notes et précautions

1. Veuillez charger dans un environnement
sir.Lorsque vous chargez le boitier de charge,
veuillez débrancher le boitier de charge du
cable de charge lorsque I'écran indique qu'il
est complétement chargé, afin d'éviter
d'endommager le boitier de charge s'il est
branché pendant une longue période. .

2. Lorsque vous ecoutez de la musique,
veuillez régler la musique a un volume
approprié pour éviter un impact a long terme
sur l'audition a un volume éleve.

3. Essayez d'éviter d'utiliser le casque dans
des endroits avec des sources d'interférences,
sinon cela pourrait affecter le signal du casque.
4. Essayez d'éviter d'utiliser ce casque dans
un environnement corrosif, afin de ne pas
affecter le fonctionnement du casque.

861 Audifonos inalambricos

Manual de usuario

861 Diagrama esquematico del producto
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Especificaciones del producto
‘Modelo de producto: S61
-‘Version Bluetooth: Bluetooth
V5.3+BR+EDR+BLE
-Modo de soporte: a2dpl\avctp\avdtp\avrcp!
hfp\spp\smpl\attigap\gatt\rficomm\
sdp\l2cap profile\
-Sensibilidad: -90dBm

-Distancia de la senal: 210 metros (en un entarno ideal
sin grandes obstaculos)

-Especificaciones de la bateria: auriculares 3,7 V/32
mAh, caja de carga 3,7 V/320 mAh.

-Tiempo de reproduccion: alrededor de 5 horas
-Tiempo de conversacion: alrededor de 4 horas
-Tiempo de espera: alrededor de 72 horas

-Tiempo de carga: aproximadamente 2 horas para
cargar la caja de carga, aproximadamente 1 hora para
cargar los auriculares

-La cantidad de veces que la caja de carga carga el
auricular: 8 veces para un solo auricular

Instrucciones de operacion funcional

1. bota

Saque los auriculares de la caja de carga y enciéndalos
automaticamente; cuando los auriculares estén
apagados, mantenga presionada la zona tactil
multifuncion de los auriculares durante 3 segundos para
encenderlos.

2. cerrar

Mantenga presionada el area tactil multifuncion del
auricular durante 5 segundos para apagar el auricular, o
coléguelo en el compartimiento de carga para apagarlo
automaticamente, el auricular se carga y la luz
indicadora roja permanece encendida.

3. Si los auriculares no estan conectados al teléfono
mavil durante mas de 3 minutos, se apagaran
automaticamente.

4., arrancar de nuevo

Después de sacar los auriculares del compartimento de
carga, se encenderan y emparejaran automaticamente,
y se volveran a conectar automaticamente al teléfono
movil que se conectd la ultima vez y que tiene el
Bluetooth activado.

5. Pausar/reproduccion

Cuando la musica este lista para reproducirse, haga
clic en el area tactil multifuncion del auricular en un
bucle para reproducir/pausar la musica.

6. Alternar cancion/volumen arriba. abajo/activar Siri

Cuando se reproduce la musica, toque dos veces
rapidamente el area tactil de los auriculares para
cambiar a la siguiente cancién o a la cancién anterior
-3 clics consecutivos en el area tactil del oido izquierdo
o derecho: subir o bajar el volumen (volumen maximo
predeterminado al inicio)

‘Mantenga presionada el area tactil de los auriculares
durante 2 segundos para habilitar Siri

7. Contestar llamada entrante/rechazar llamada/colgar
llamada

Cuando el teléfono llame, toque el area tactil del auricular
izquierdo/derecho para contestar la llamada, mantenga
presionado durante 2 segundos para rechazar la llamada;
durante una llamada, toque el area tactil del auricular
izquierdo/derecho para colgar la llamada.
8. Alerta de bateria baja
Cuando la bateria de los auriculares Bluetooth esté baja, se
mostrara el mensaje de voz "No battery” y los auriculares se
apagaran cuando la bateria esté demasiado baja.
operacion de emparejamiento

Cuando lo use por primera vez, abra la caja de carga y
saque los auriculares. Cuando descubra que no hay ninguna
luz parpadeando, pero las luces roja y azul parpadean
alternativamente, significa que los auriculares se han
emparejado correctamente. Encienda el Bluetooth. en la
configuracion del teléfono, verifique y busque el nombre del
auricular Bluetooth correspondiente $61, y haga clic en el
nombre del auricular Emparejado con el teléfono con éxito.
Cobrar

1. Coloque los auriculares en el compartimento de carga, los
auriculares se cargaran automaticamente y la luz indicadora
roja se encenderd, y la luz indicadora roja se apagara cuando
los auriculares estén completamente cargados.

2. Conecte un extremo de los datos de tipo C al adaptador
de corriente de 5 V' y el otro extremo del puerto de tipo C a la
caja de carga, luego se puede cargar la caja de carga y el
estado de alimentacion de la caja de carga actual se muestra
en el medio de la pantalla

Precauciones

1. Cargue en un entorno seguro. Cuando
cargue el estuche de carga, desconecte el
estuche de carga del cable de carga
cuando la pantalla muestre que esta
completamente cargado, para evitar danos
al estuche de carga si esta enchufado
durante mucho tiempo.

2. Cuando reproduzca musica, ajuste la
musica a un volumen adecuado para evitar
un impacto a largo plazo en la audicion a un
volumen alto.

3. Trate de evitar el uso de los auriculares
en lugares con fuentes de interferencia, de
lo contrario, puede afectar la sefial de los
auriculares.

4. Trate de evitar usar este auricular en un
ambiente corrosivo, para no afectar la
funcion del auricular.

S61 Cuffie senza fili

Manuale utente

S61 schema del prodotto
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Specifiche del prodotto
* Modello di prodotto: S61
* Bluetooth Versione: Bluetooth V5, 3+BR+EDR+BLE
* Modalita di supporto: aZdplavctphavdiplavrep)

hip\spp\smpi\attigap\gatt\rfcomn',
sdp\I2cap profile\
* Sensibilita: -90dBm

‘Distanza del segnale: 210 metri (in un ambiente
ideale senza grandi ostacoli)

-Specifiche della batteria: cuffia 3,7 V/32 mAh,
scatola di ricarica 3,7 V/320 mAh

‘Tempo di gioco: circa 5 ore

‘Tempo di conversazione: circa 4 ore

‘Tempo di attesa: circa 72 ore

‘Tempo di ricarica: circa 2 ore per caricare la scatola
di ricarica, circa 1 ora per caricare gli auricolari

‘Il numero di volte in cui l'auricolare viene caricato
dalla scatola di ricarica: 8 volte per un singolo
auricolare

Istruzioni per I'uso funzionale

1. Inizia

Estrarre I'auricolare dalla scatola di ricarica e
accenderlo automaticamente; |'auricolare & spento
Nello stato, tieni premuta I'area touch multifunzione
dell'auricolare per 3 secondi per accenderla.

2. Spegni

Tenere premuta |'area touch multifunzione
dell'auricolare per 5 secondi per spegnere l'auricolare
o indossarlo

Quando entra nel vano di ricarica, si spegne
automaticamente, I'auricolare si carica e la spia
rossa si accende.

3. Se l'auricolare non & connesso al telefono cellulare
per piu di 3 minuti, si spegnera automaticamente.

4, Accendere e ricollegare

Dopo aver estratto I'auricolare dal vano di ricarica, si
accendera e si accoppiera automaticamente e si
ricolleghera automaticamente al telefono cellulare che
era stato connesso ['ultima volta e con il Bluetooth
attivato.

5. Pausa/Riproduci
Quando la musica & pronta per essere riprodotta, fai

clic sull'area touch multifunzione dell'auricolare in un
loop per riprodurre/mettere in pausa la musica.

6. Cambia brano/volume su/git/abilita Siri

- Nello stato di riproduzione della musica, fare doppio
clic rapidamente sull'area tattile dell'auricolare per
passare al brano successivo o al brano

precedente - Fare doppio clic sull'area tattile
dell'orecchio sinistro o destro per 3 volte - aumentare o
diminuire il volume (il volume massimo predefinito
all'avvio)

-Premere e tenere premuta |'area touch dell'auricolare
per 2 secondi per attivare la funzione Siri

7. Rispondere alla chiamatafrifiutare la
chiamatalriagganciare

Quando il telefono chiama, toccare |'area tattile
dell'auricolare sinistro/destro per rispondere alla chiamata,
premere a lungo per 2 secondi per rifiutare la chiamata;
durante una chiamata, toccare l'area tattile dell'auricolare
sinistro/destro per riagganciare la chiamata.
8. Awviso di batteria scarica
Quando la batteria dell'auricolare Bluetooth & scarica, verra
visualizzato un messaggio vocale "No battery" e l'auricolare
si spegnera quando |a batteria & troppo scarica.
Operazione di abbinamento

Quando lo usi per la prima volta, apri la scatola di ricarica
ed estrai l'auricolare. Quando scopri che non c'é luce
lampeggiante, ma le luci rosse e blu lampeggiano
alternativamente, significa che l'auricolare & stato
accoppiato correttamente. Attiva il Bluetooth nelle
impostazioni del telefono, controllare e cercare il nome
Bluetooth dell'auricolare corrispondente S61 e fare clic sul
nome dell'auricolare.
Carica
1. Metti gli auricolari nel vano di ricarica, gli auricolari si
caricheranno automaticamente e la spia rossa si accendera
e la spia rossa si spegnera quando gli auricolari saranno
completamente carichi
2. Collegare un'estremita dei dati di tipo C all'adattatore di
alimentazione da 5 V e l'altra estremita della porta di tipo C
alla scatola di ricarica, quindi & possibile caricare la scatola
di ricarica e lo stato di alimentazione corrente della scatola
di ricarica viene visualizzato al centro del display.

Precauzioni

1. Si prega di caricare in un ambiente
sicuro.Quando si carica la custodia di ricarica,
scollegare la custodia di ricarica dal cavo di
ricarica quando il display mostra che &
completamente carica, in modo da evitare
danni alla custodia di ricarica se & collegata
alungo .

2. Durante la riproduzione della musica,
regolare la musica su un volume adeguato
per evitare un impatto a lungo termine
sull'udito ad alto volume.

3. Cerca di evitare di utilizzare I'auricolare in
luoghi con fonti di interferenza, altrimenti
potrebbe influire sul segnale dell'auricolare.

4. Cerca di evitare di utilizzare questo
auricolare in un ambiente corrosivo, in modo
da non influire sul funzionamento
dell'auricolare




